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Exodus 22:3
Hebrew ם  יִם יְשַׁלֵּֽ ה חַיִּ֑ים שְׁנַ֖ ה מִשּׁ֧וֹר עַד חֲמ֛וֹר עַד שֶׂ֖ א בְיָד֜וֹ הַגְּנֵבָ֗ ם הִמָּצֵא֩ תִמָּצֵ֨ אִֽ

ESV but if the sun has risen on him, there shall be bloodguilt for him. He shall surely pay. If he has nothing, then he
shall be sold for his theft.

NIV but if it happens after sunrise, he is guilty of bloodshed. “A thief must certainly make restitution, but if he has
nothing, he must be sold to pay for his theft.

NLT But if it happens in daylight, the one who killed the thief is guilty of murder.“A thief who is caught must pay in full
for everything he stole. If he cannot pay, he must be sold as a slave to pay for his theft.
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LXX

ἐὰν δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently
in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. ἀνατείλῃ ὁplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ ἥλιος ἐπ
αὐτῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἔνοχός ἐστινplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the
word for am and ἦν is the word for was, e.g. ἀνταποθανεῖται ἐὰν δὲplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently
in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. μὴ ὑπάρχῃ αὐτῷplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) πραθήτω ἀντὶ
τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ κλέμματος
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KJV If the sun be risen upon him, there shall be blood shed for him; for he should make full restitution; if he have
nothing, then he shall be sold for his theft.
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